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wSzerkesztőségi iroda:
[lágy- lecskérék,

Z,;;m]ya-nícza 1-ső szám.
iicrá a lap szellemi részét illető J 

inden közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:
i itz Fér. Fát könyvnyomda;a

_\becskerek,Zápolya uteza 1 
h.-Vá a hirdetések, az előfizet e- 

r-k és a lap szétküldésére -• • 
naikozó felszólalások intézendók.

Telefon 21. szám.

Előfizetési árak :rai v?1 Egész évre —
Félévre------
Negyedévre —
Egy hóra -------

— Egyes szám ára 8 fiit —
Hirdetések

a kiadóhivatalban fogadtatnak el. 
Azonkívül az összes hirdetési 

irodákban.

Megjelenik
vasár- és ünnepnapok kivételével 

mindennap délután 5 órakor.

— — 24 kor. 
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Magybecskerek, iSuG. .Péntek, március 23.

ágában oly jelentékeny reformokat alkotott, kifejezést, hogy egyből
hogy az emberi foglalkozás minden ágában villamos urak arra támaszkodtak, hogy Starknak 

, . , mindinkább érezhetővé válik a közoktatás- van legjobb kvalifikációja, diplomás mérnök
(F.) Az első koronás királyun t gj " Ügyi intézmények kulturális és hazafias elektrotechnikus stb. Ezzel szemben egy tekin- 

azt az elvet vallotta, hogy „unnis mq missziója ami természetesen messzemenő télyes párt azzal érvelt, hogy Sarknak nincs
* «. ”

még ma is érezzük hatását, de mi azt 
tartjuk, hogy ez az elv túlhaladott, elavult, 
amelynek 900 évvel ezelőtt lehetett talán, 
de ma nincs értéke, sőt ellenkezőleg in- j 
kább káros hatása van.

Az egységes nyelv. nem lehet választani. At
Nagy becskerek, március 23. r-

viszonyaira.
Tárcája költség vetésének tárgyalásakor 

sajnosán nélkülözzük Wlassics Gyulát és 
őszintén óhajtjuk, hogy mielőbb föl épül ve 

: visszatérhessen sikeres működését folytatni.

zette a szabadkai villammüvet s itt minálunk 
nem az a kérdés, hogy kinek van több diplo­
mája, hanem ki válik be a prakszisban.

S a helyett, hogy leszavaztak volna arra, 
vájjon ki legyen ä vifíammü vezetője, mely cél­
ból nézetünk szerint a közgyűlést egybehívták, 
a képviselő urak 3 órától ^7 ig a jeglehetet 
leneob indítványokat terjesztették elő. Mindjárt

.. V, ^ D’^ állaffiÍ hiíejlődés és megerő A honvédelmi minisztérium működése. Két hatalmas

sodés teljesen a nemzeti konszolidáció kötet jelent meg a honvédelmi milliszterlUm működéséről
alapjaira helyezkedik és így leghathatósabb az iS9i- i*98. évben 'Ez a nagyszabású és igen érd kés
eszközét birja a nyelvben és illetőleg an- munka folytatását képezi az i89i. évben közrebocsátott elsőnek azzal kezdték : vájjon diplomás ember- 
nak egvséges voltában, amely az együvé jelentésnek a magyar királyi honvédelmi minisztérium mii- nek kell-e lennie a villámmü vezetőjének vagy
tartozásnak a vérségi kötelék után a leg- ködöséről az 1877—1890. évbm. Ez az időszak, meyet ez sem í A közgyűlés 40 szavazattal 24 ellenében
er&ebb összekötő kapcsa. Önként érthető Let ki“"1’dta; '“f ' nem; A S,ark P'irt 7 »«* /

tehát, hogy a magyar államnak töltetlenül tése következtében nem kevésbbé fontos s hasonlóképpen nok azzai tltkoIÓZD'’ h°g-v ,U Dem evekről, ha-
kell arra törekednie, hogy a magyar nyel- ; korszakot alkotó, mint amaz időszak, a melyre az előbbi n8ru Stark és Beckröl volt szó látván, hogy
vet minél több állampolgára megtanulja j jelentés vonatkozik E jelentés nem csak híven tünteti fel hívei kisebbségben vannak, egymásután tett in 
és tudja, ami azonban éppen nem sérti 3 honvé(ielmi minisztérium működését, hamm egyúttal ditványokat. Az egyik például azt indítványozta, 
senkmek esetleges egyéb nemzetiségét. lel,es teret „„jt * honvédség »Hapciról és fejlettségéről.

Bizonysága ennek, hogy bár Magyar- 
szágon évrői-évre növekedik — noha nem 
éppen rohamos arányban — a magyarul í 
tudók száma, a más nemzetiségűek sem 
fogynak.

Az állami nyelv tudásának kiterjesztése
egyik sarktétele tehát a közoktatásügyi melynek kebelében a kisebbség rendszeres, és 
politikának, amely a — sajnos —jelenleg tegyük hozzá, jól szervezett obstrukci óval 
betegen a távolban időző Wlassic* Gyula í akadályozta meg a többség akaratának érvénye- 
kültuszminiazter tevékenységében igen sülését. 
jelentős eredményekben domborodik ki. j
Az ő fáradhatatlan és agilis működése képviselőtestület régeboen elhatározta, hogy a 
óia a magyar nyelv kiterjesztése, valamint városi villám mű élére vezetőt állít 2400 frt 
általában a nemzeti kultúra érdekeinek fizetéssel, 5°/0 tantiemmel és egyéb járulékokkal, 
érvényesülése igen jelentékeny tért hódiíott. Erre az állásra 40 pályázó jelentkezett, a vi lamos 
Természetes, hogy- e tekintetben még bizottság pedig megtette azt a tréfát, hogy a 
koránt sincs minJen elérve és még sok 40 bői egyet, mondd és ird egyet jelölt ki, 
tenni való van hátra, de annyi bizonyos, Stark Zsigmond személyében, 
hogy a haladás folytonos és örvendetes 
mértékben emelkedő.

hogy B -cknek — ki maga is megelégszik 1800 
frt fizetéssel, de 10u 0 ot kér a tiszta jövedelem 
bői — csak 1600, a másik, hogy 1400 frt adassék. 
Egy harmadik elmondta a villám mű történetét, 
ugyanazt ismétel e a negyedik szerb,, nyelven, 
erie azután indítványt tett egy ellenpárti, hogy 
a vitát zátja be az elnök, ami természetesen

A villamos mii vezetője.
Nagybeoskerek. március 23 

A tegnapi nap vörös betűkkel lészen fel­
jegyezve a városi parlamentek történetében: A 
nagybeC3kereki városi képviselőtestület az első,

óriási lármát és ellentmondást vont maga után.
a pohár vízben crinált 

vihar oly mérveket öltött, hogy a polgármester 
— ki ezúttal nem éppen szerencsés kezű elnök­
nek bizonyult

Öt óra tájban

Történt pedig a dolog ilyeténképen: A kénytelen volt az ülést fel - 
f iggeszteni. 10 perc múlva ujult erővel fogtak 
a képviselő urak az obstrukcióűoz, még pedig 
célszerű beosztással, órával a kezükben.

Indítványt indítvány követett, s valameny 
nyihez a névszerinti szavazást kérte 10 aláíró. 
Ez a kedélyesség V27 ig tartott, amikor a polgár- 
mester többek kívánságára az ülést mára

A képviselőtestület azonban nem hajolt halasztotta, 
meg minden további nélkül a villamos bizottság 
akarata előtt, hanem annak a nézetnek adott

Ma természetesen már nyugodtabbak voltak 
kedélyek, de hogy Stark vagy Beck lesz-e aWlassics Gyula a közoktatás minden a

u. -. í

A TílRONTAT U tQT’PQÍo . . *>uz“Bze™et m®6 sohasem littam, — Régen sem ismertéit e bűnös szokást:
n „ i unuil IrtL Ull Edjd. i nem is igen arattak olyant - atyára tán többet gabonát venni, vagy gabonát eladni. Pénz sem

u na mon am. volt, mindenkinek annyi kenyere volt, a meny-
A cár magához rendelte apját! Ez már nyi kellett. •

csak egy mankón járt, szakálla sem volt olyan 
j ősz, szemei sem a legrosszabbak. Figyelmesen 

megtekintette a buzaszemet.
— Láttál-e már valaha ily buzaszemet — Az én szántóm, oh hatalmas császár,*^

Mezőtökön termett csak egyszer is ilyen? Vasrv anyaío!d volf> melJet az feten nekünk mindnyá-
vetettél olyat tán? s o/ lunknak adott, hogy azt műveljük. A töld az én

~ Nem - mondá az öreg — nem láttam, *dör“ben, senkié sem v°:t ~ mindnyájunk tulaj-
da nem is vethettem soha ily buzaszemeket. Az °n epezte.

! én időmben még egyáltalán nem ismerték a , Mindenki annyit müveit meg, a mennyire
A cár összehivatta a tudósokat • vizseál- ' péczt 8em- Mindenki 8aJát terméséből táplálta az élf’ben 8zükség vo|t és ^z én szántóm az

nák meg, gabonaszem e vágy tolás? Hiába vizs ' mfgát ~ a kmek még tíem volt termése, annak aIi>a^d azon re8ze \olt> a melyet én megművel
gálták nagyítókkal, mindenféle műszerekkel j adtunk; De akkor se • voltak ily óriási búza tem. Se.nKi sem mondta: ez az én tulajdonom

tudták mppTrnnrlani 17,' 6Zcmek. Atyám beszélt ugyan nekem olyasmiről ez,a t,ed> ez az enyém, ez a másiké. A minktették az ablak pírká/lra A tyűkőkTörf e ” kéne ,in m-.-gkérdezoi. ' volt, azzal meg voltunk elégedve,

seregleltek, csőreikkel felhasogatták — és ekkor Elhivatták az apját. Mankó nélkül járt, ~~ Mondd csak öreg — folytatá a cár —
lett csak nyilvánvalóvá, hogy tényleg buzaszem. egyenesen és délcegen, szeme fénylőt?, hangja miért oly kicsinyek mai nap a bilzaszemek és
A cár elcsodálkozott és kérdést intézett a tudó- érces Vídt> szakálla meg épen nem ősz. A cár miért voltak régente oly nagyok ? Hát az miért
sokhoz e buzaszem rendkívüli nagysága és szép-í megmutatta neki a buzaszemet. Az öreg kezébe van> unokád két mankón jár^ fi adó. csak
gége tárgyában. > i *,.-3 - 1 vette és sokáig vizsgálta. -U egyen és még te erős vagy és egészséges —jól-

A tudósok nem tudták megmagyarázni. — Mennyi ideje annak, hogy nem láttál iebe* idősebb vagy fiad és unokádnál; azok
— Kegyelmes cár — csak a fö.dmivelő hyent? mégis összeestek, koravének, betegek? A te

parasztnép tudna tán felvilágosítással szolgálni^ Az öreg még mindig behatóan vizsgálta a szemed erős és jó, fogaid is mind megvannak.
Egy mankón járó, öreg, fehérszakálíaá buzaszemer> majd szájához vitte és egy keveset — Mindennek meg van a maga oka-. Mai

parasztot hoztak a cár elé. Nagyot hallott, szemei] harapva belőle, megizlelte. <“j napság., az embereket megemészti a vágy, mdy
gyengék, fogai rég kiesvék. Megtapogatta a buza-í ez az> reA ismerek - - szólt. velők oly dolgokat kivámat meg, mi másé es a
szemet és kezeiben méregette. t i T Tehát ismered e termést?. Hol terem mire alig van szükségük. Az emberek irigyek

* , , * , és mely időszakban ? és féltékenyek egymásra. En azonban Isten
»0 t? ^US| m/ 1 ^ m r 1 yen búza- — Midőn még ifjú valék, nem is volt más iránti szeretet félelembén nőttem fel, csak ázt

szeme m.e sze arra> * y szemeket: gabonánk, mint ilyen. Ebből készítettük minden- bírtam, a mit munkámmal kerestem és sohse ki­
vetettek volna valaha és hogy ijy buzaszemeket; Dapi kenyerünket.
termelt volna a kalász ? I ; _ Es _>gy. tettétek U»?f

.* Az öjreg. efmpsolyoldott ;T-r ifjukpra jutott
észébe.

A gabonaszem.
— Atyiiskám, hol feküdtek földjeid/1'hol 

volt szántód ?
I

(Mese.)

Egy árok partján gyermekek játszadoztak. 1 
Az egyik köztilök észrevett valamit, buzaszem- 
hez hasonlót, de majd oly nagy volt, mint egy 
tyúktojás. A gyermekek élénk csodálattal szem­
lelték a szokatlan dolgot. Egy arra menő ember ; 
néhány képért megvette és bevitt« mint ritka­
ságot a cárnak.

mikroszkóppal — nem

;

;
--

vántam másnak marháját, földjét és feleségéta

Gróf Tolstoi Leó.
i

ív-, f- :; o (fi? (U?■ i J
Az öreg alig értette cárt — oly 

volt már szegény. 1 ‘ á ti arr $
q&iai aaoá $? iísvöá .«oo;a. >íj ■'i'i L'uii; "<>1U í I A- ♦

A Hivatalos melléklet 62. ezámával.
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Tanultál.2 1900. március 23.

„ ... ™*ozása cfanádj k,erusban A megyés A tanítónők szabadságideje. Nagyfontos-
püspok Babmszky József dr. szegedi hittanári eágu, humánus rendelhet hnnJtőtt CF o J-

és utóbbi helyébe Várady Gyula szegedi segéd- azt a körülményt^ hogy Tppen ebZ » ^
lelkész. W.tálszky Ágost uj panáti segédlelkész annélkül is súlyos anyagi feladatok vAr
Szeged Belvárosba disponáltatott és Schüle János rájuk rendeletet bocsátott ki V várakoznak
segédlelkés. N. Szt. Miklósra, a eteg Kun Lajos költségetezen.L"etjeaen ’a^ flrc\ tlíTf“
dr. esperes-plébános mellé kise itő káplánnak. ! essenek. J .a tarca költségére

vivát, azt lapunk zártakor hál’ istenek mégis 
közölhetjük olvasóinkkal, 73 szavazattal 29 ellené­
ben Beck Gyulát választotta meg a képviselő- 
testület. Az egész dologban pedig mégis van va­
lami, aminek örülünk, s ez az, hogy két jelölt is 
akadt, aki erre az állásra alkalmas, s akár­
melyiket válaszsza meg a képviselőtestület, jól 
fog vele járni a város. Mi nem csinálunk személyi 
politikát, hanem azt kívánjuk, hogy a többség meg­
találta légyen azt, aki a két jó közül a jobbik. — Ügyészségi megbízott. Az igazságügy- 

miniszter Molnár Árpád nagykikindai ügyész­
séghez beosztott aljegyzőt az ugyanazon ügyész­
ségi kerületbe ügyészségi megbízottul rendelte ki.

— Segédjegyző-választás. Mokrinban a múlt 
héten megtartott községi választás alkalmával 
Drimba Kálmán volt nagykomlósi segédjegyzöt 
választották meg községi segédjegyzövó.

— Tavasz ? A mindenttudó kalendárium 
március hó 21-ére teszi 
az úgynevezett hivatalos 
a világ minden kincséért

a tavasz kezdetét. Ez 
tavasz, melynek előbb 

szabad beköszöntenie. 
Előtte néhány nappal lehet olyan idő, mely tavasa 
végének ,a be.lhk, - d, ez még korántsem 
tavasz Lombsátort ölthetnek a fák, vékony batisz.

— Kitüntetett lelkészek. A megyés püspök dirinm — ~ mi“dhlilba. » kaién-
három Csanádi p«pot tüntetett ki a piros cingulua- , , ' '0K megfordu!nának a sirjuk-
sal: Blaskovios Ferenc orsz. képviselőt, Magyary an> ha kal|anák, hogy ráfogjuk: Imhoi, emberek 
Pált, az uj plébánost és Kováts Sándor dr.-t, j moat kezdődik a tavasz. Az iskola udvarán 
theol. tanárt, a kiket püspöki szentszéki ülnö- pitykézhatnek a cvermekek k„;.i * , , ,
kökké nevezett ki. Az nj" szentszék! ülnökök í dobhatnak labdát 7ker«,h!.' T, t ’
tegnep Pacha Ágost újonnan kinevezett szent- i • ,, , . g ~uX »P^rgáva, a
széki jegyzővel Németh József fölsz. püspök, C8‘g ’ CZ m6g mmd nem tava8K- A szerkesztői 
nagyprépost kezébe letették az esküt. üzenetek rovata megtelhetik a következő jegyzék-

— Gyárak vizsgálata. Réthy Menotti váltáaokkel: 
szegedi kir. kerületi iparfeliigyelö tegnap sorra Ugyan, ugyan hova gondolt ön, hogy
látogatta a nagybecskereki gyártelepeket, mindent tavaszról döngicsél? Mi csak salátául szeretjük 

! szakszerűen megvizsgált, és miután sehol semmi a zöldséget, 
j kifogásolni valója nem akadt, tovább utazott.

HÍREK.
se

Tájékoztató.
A gózfürdó mindeunap reggeli 6 órától délig 

az arak részére nyitva van; hölgyek részére kedden 
is pénteken d. a. 6*/, óráig; ugyanazon napokon 6-tól 
8-ig este urak részére is. A kád-fürdő egész nap este 
7V, óráig nyitva marad.

Május 14. Tavaszi közgyűlés.

Miramárban.
Nászünnep készül Miramárban 
Titokba’, csendbe ....
Régi regék tündérvilága 
Jut az eszembe:
Aranyruháju, szép királylány 
A trónt megunja •—
Deli pásztornak nyújtva karját, 
Megy hosszú útra . . .

Megcsendül halkan egy kápolna 
Hivó harangja,
Szerelmes szivek titkos nyelvén 
Beszél a hangja.
Nászéjszakára puha pázsit 
Úgy hív, esengve . . . 
Nászünnep készül Miramárban 
Titokba’, csendbe’ . . .

Felöltözött a szép menyasszony 
Az esküvőre.
Galambszinü, selyem ruhája 
Aranynyal szőve.
A fályolt is íeltüzi szépen 
Aranyhajára
S arcát befödve lágy selyemmel, 
így szól magába1:

■
— Ne kornyikáljon az ur a kikeletről, 

inkább örüljön neki, hogy itt
— Hogy az ibolják tavaszszal nyílnak, 

tudjuk; de hogy ön is tudja, azon fölöttébb 
csodálkozunk . . . stbbi . . .

Halálozások 1899. évben. Báró Pachten 
i kirch Oszkár anyaköny vvezetö most készült el 
, & múlt évi halálozások statisztikájával, a melyet 
1 a következőkben bocsátott rendelkezésünkre : Az 

elmúlt évfolyamán bejegyeztetett 861 haláleset,
| me*y számban azonban a közkórházban elhalt 

53 idegen, 2 külföldön történt elhalálozás és a 
12 halva születés is benfoglaltatik; ezek levő 
násával a tényleges veszteség 794 lélek, vagyis 
minden 1000 lakosra 32 6, míg a szaporodás 

; 40'2 volt.

van.

Szó, a mi szó, még ezek a jegyzékváltások 
sem jelentenek tavaszt. Hanem hogyha márc ub 
21-ke beüt, — az már aztán tavasz. A kalendá­
riumot azonban az utóbbi években na»y elősze­
retettel cáfulgatja az időjárás 
beinek

még mindig le- 
reményeinek tavaszi hangulatot rontó 

kemény napokra. Egyelőre tehát nem sietünk 
himnuszt zengeni a kalendárium tavaszának, 
csupán konstatáljuk, hogy szerdától kezdve egész 
bátran lehet hivatkozni

Nemük szerint megkülönböztetve meghalt: 
férfi 478 — 55 5% született 510 — 62%

470 = 48%nő 383 = 44 5% tavaszra, — még ha 
félméteres hóeses lenne is. Hivatkozhaíik minden 
rendű és rangú honpolgár, hivatkozhatnak még 
a lírai poéták is. Ez utóbbiak azonban az ered­
mény legkisebb reménye nélkül . . .

Még csak tündöklő diadémom 
Teszem föl épen 
Es nemsokára ég az ajkam 
Csókok ttizében . . .
S mig a harang nászdaira csendül 
Ezüstös hangon :
Eltemetem kacagva, vígan 
Királyi rangom ! . .

Az elhunytak életkorát tekintetbe véve,
meghalt:

1 éven aluli 209 vagyis 243%
1—i0 éves volt 204 237%

10-20 „ „ 
20-30 „ „
30-40 „ „
40-50 „ „
50—60 „ „
60-70 „ „
70 éven felüli 
«0 „ „

55 A gazdakŐZŐnségnek. Az impregnált csillag- 
jegyű takarmányrépa magvakat sokszor hasimit- 
ják, a mennyiben egyes vidéki kereskedők gyak- 

csak néhány zsák impregnált caillagjegyü 
répamagot rendelnek és ha ez elkelt, akkor 
mindenfele csekélyebb értékű magot árusítanak 
csillagjegy gyei ellátott zsákokból, hogy ez által 
elhitessék, hogy a zsákokban impregnált takar­
mányrépa magvak foglaltatnak. Szükségesnek 
tartjuk a gazda közön séget figyelmeztetni, miszerint 
a valódi caillagjegyü impregnált takarmánvrépa- 
magvak, melyek különösen az által tűnnek ki, 
hogy csírázás! energiájuk erős, gyors kikelésük 
erőteljes, csírázó képességük magas, továbbá a 
fájtaknak a fajazonossága, a magvak leggon­
dosabb tisztítása és a meglepő nagy termés 
által kizárólag egyedül Mauthner Ödön csász. 
és kir. udvari szállító magkereskedö cégnél 
Budapesten kaphatók. A praktikus gazda a 
magvak vásárlásánál ne a legolcsóbb, hanem 
azon vetőmagnak adjm előnyt, amely 
és biztos haszon elérhetésére 
és legnagyobb garanciát nyújtja.

Nem miile, ság füle. Tipikus 
utcáknak, Zapletál János ablakos

6'4°/0
7 6%
7- 6% 
6 6% 
6 9%
8- 3% 
5 3%

__  Gara Ákos.
— A miramarei esküvő. Stefánia özvegy 

trónörökösné tegnap esküdött Miramareban örök I 
hűséget gróf Lónyay Elemérnek. Mayer püs- 1 
pök nagy asszisztenciával végezte az esketés 
szertartását; körülötte voltak Fischer bécsi ud­
vari káplán, Zykovich trieszti püspöki titkár éa 
Stracinar plébános,
nájának adminisztrátora. Mayer püspök rövid Vallásuk szerint megkülönböztetve:
beszédet intézett a mátkapárhoz. Beszédében ! Római katholikus elhunyt 
különösen azt emelte ki, hogy ezt a frigyet a 
szerelem kötötte meg, a mi legjobban biztosítja, i Görög keleti 
hogy ezt a házasságot mindenkor zavartalan „ „
boldogság fogja övezni. Az özvegy trónörökösné Izraelita elhunyt 33
nagyon meg volt hatva és sokáig küzdött lelki „ született
izgalmával, de aztán összeszedte magái s a j Ágostai evang. elhunyt 21
püspök kérdésére érthetően mondta az igen szót, j „ „ született
Bőt hangjából örömöt és boldogságot lehetett ki- ; Evang. református elhunyt
venni. Az esketés szertartása után mise követ- „ „ született

ran

45
12 1-4%

0-5%
H%

90 4
Halva született 
Egy 100 on felüli.

12
miramarei kastély kápol-

464 lélek — 53 9% 
született 588 „ zr 60 %
elhunyt 325 „ — 37 9%
született 316 „ — 32-3%

- 3 8%
30 „ = 3-1%

= 25%
27 „ = 2-8%

= 1-3%
16 „ = 16%

- 0-5%

a na^y 
a legtöbb rnódjt

alakja az 
tót állított

be ma reggel az alkapitányhoz, hogy előadja 
panaszát. Egy kis csomagot szorongatott kezé­
ben és előre tartotta, mintha csak jelezni akarta 
volna, hogy arról fog szóiani, ami a csomagban 
leledzik. A kapitány kérdi tőle, hogy mi van a
csomagban, talán valami fülemüle ? __ Mire a
Janó keresetien humorral

15

kezett. Egy órakor a kastélyban ebéd volt a Egyéb 
meghívott vendégek tiszteletére. Az uj pár még 
néhány napig Miramaréban marad, azután való­
színűleg a Riviérára utazik. A kastélyt 
idő alatt, a 
szigorúan őrzik.

— Az uj pénzügyigazgató A pénzügy­
miniszter folyó évi március hó 12 én 641, ! 205 zr 20 9%.)
sz. a. kelt rendeletével Braun Vilmos ' 246 vagyis 28-6% kereskedő és iparos
pénzügyi tanácsost a nagybecskereki kir. 1 (született 266 — 27-1%.)
pénzügyigazgatói teendőktől felmentette j 53 vagyis 6-1% &z értelmi osztályból (szü- 

mint már megírtuk, ugyanilyen számú j letett 70 = 7-2%.
l^Walközölte, hogy császári és apostoli j - Baleset. Krunity Szvetozár 14 éve, 
királyi FelsCge Budapesten folyó évi I lakatos inas aki Wino-W VpronAnii <su n_ 1 
február 23-án kelt legfelső elhatározásával ! mazásban, tegnap dolflt véL te T & í

' Tóth István min. titkárt, a kir tanácsosi I naírv s»zn f f.doIgát végezte az udvar0Q- A 
cim díjmentes adományozásával legkegyel- j leesett énnUV * \ övetkeztében egy vascsigasor 
mesebben nagybecskereki kir. nénzügv- mínpt k^6*! & k°r> a du alatta dolgozott, 
igazgatóvá méltóztatott kinevezni. ^ j B ^ °V^eztében fe)én sérüléseket szenvedett.

elhunyt 3
» született 3 „ — 04"/,,

Az elhunytak, illetve szüleiknek foglalkozá­
sát osztályozva látjuk, hogy a halottak között

412 vagyis 47 9% munkás, napszámos,
(született 439 — 44-8°/(.)

150 vagyis 17-4% földmives (született

az egész
mig as uj pár Miramaréban lesz, ■

van:

aat válaszolja:
— Nem müle, ság füle.
A dolog eredete pedig az, hogy az ablakos 

a onvéd utcai iparosszállóban, ahol rendesen 
a padláson szokta kipihenni napi fáradalmait, 
pórul járt. Vidám legények hajh 
kaptak vele, aminek

s illetve fülbe
következménye lett, hogy 

a Janó füle leszakadt a helyéről. A fület azóta 
helyére drótozták a doktorok, moat azokat a 
facér legényeket kell még előkeresni, akik ré­
szesek a Janó hallószerve eltávolításában. Egyéb­
iránt a Janónak semmi baja, ma 
yigan kiabálja a „Fenster machen“-t, 
egyébkor, csupán a füle van felkötve.
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1900. március 23. idfOifiái,

— TŰZ. Tegnap délután 5 óra tájban 
Schubert János német utcai bérkocsis istálló­
jában az alomszalma kigyulladt. A gyorsan 
értesített tűzoltóság először is a lovakat vezette 
ki az istállóból, azután a tüzet nyomta el, mielőtt j 
nagyobb baj lehetett volna. '

S Z I X II A Z. Builapestl gahunatfizsde.
Budapest, 1900. március 23.

A gészáruüzlet hivatalos árjegyzései

v. 60 feilogr.

}
i Műsor:

Péntek: Gésák.
Szombat: Asszony regiment.

6<) feilogr.
ára —

J"S kor-tói | kor-’r"

09

* Hamlet. Menni, vagy nem menni! Ezt 
— kiveszett. Tegnap este az Árpád-utcától | hajtogatta tegnap a közönség 

a Mercy utcáig terjedő utón egy fél pár ezüst ■ 
foglalatú gyémánt fülbevaló elveszett. A

Búza ■o ára
kor-tói i kor-unagy része a 

| „nem menni“ mellett foglalt állást, úgy hogy a 
S dán királyfi históriája üres

8
Bánsági
Tiszavidéki
Pestvidéki
Bácskai

ó 75 7 30
76 7.46

„ | 76 7.25
I 76 0.- I

7 45 S "
7.65 an 
7.45 f<o 
0.— 80

7 80 7 95
7 85 8.10
7 85 8.—
0. 0.—

meg­
találó illő jutalomban részesül a rendőrségnél, 
ha átadja.

náz előtt került ti i

színre. Azok a kevesek aztán, a kik érdemesnek

— Az anyakönyvi hivata'ból Anagybecskereki ) tartiák méS a klasszikusokat arra, hogy 
anyakönyvi hivatalban legújabban a következő lelkesedjenek rajíuk, hanem meg is nézzék, —
bejelentések történtek: szintén a fennti variációt hajtogatták. Mert

nemcsak a színészre nézve kényelmetlen az üres
ház, hanem a közönségre is. __ „ _

Nem keressük már az okit ennek a nem- i T“"í'ri ó
fia. - Hermann János, rk. vasúti pályaőr, leánya, i ^om.ágn.1, M«en úgysem leket rajta segi- ‘

— Hajós József, rk. kőműves segéd, leánya.— j em> Jegkevésbbé jó szóval. Szalkay végtére i 
Radu Sarolta, gk. cigány, leánya. — Bohrer j dicséretet érdemel, a miért Shekespearenek is »
István, rk. szűcs, leánya — Vuin Tivadar, gk. szentel egy estét — a saját zsebe rovására - de ■ BCüapest, márc 23. f A nagy becukereki
napszámos, leánya — Schwartz György, rk. i!yen körülmények között senki sem vetheti LI°>'d'tár8UÍat táv") Búzában a kinálat jó,
::z~id.»-Hi»«yk»»d„.b.k„i.filao% vétekedv ,a^ha-az árak

leánya. — Borbély János, rk. íöldmives, fia. — °kulva a tapasztaltakon, belátja a jóakarat Köttetett:
Czveity Milán, gk. napszámos leánya. — Adler eredménytelenségét s a Víg és Magyar-szinházak 1 Búza 1900 áprilisra
Soma, izr. szabó, fia. — Lajkó Gábor, rk. bér- műsorához fordul. Búza 1900 szept-re
kocsi,, leány, - Parkaity Milán, gk. szabó, A tegnapi jó előadás megérdemelte volna Rozi. áprilisra .

hiv., leánya. - Mi'anov Tamás,' gk. Íöldmives, i “* » k»“B,e«e5 » »'-denkor kitart a ; Z«b ípnlters .....
fia. — Sztankov József, rk. kőműves segéd, fia. ; haságok mellett. A címszerepben Kalmár ; 5 11 1900. maiusra
— Momirszki Miklós, gk. napszámos, leánya. — ! Gyula, a társulat talentumos hősszerelmese
Vükov Lyubomir, gk. napszámos, leánya. — : mutatta be egyik legkitűnőbb alakítását. Helyes 
Bába Ferenc, rk. napszámos, fi. - Schlesinger j felfogás, tisztult fogalom, a legkisebb részeknek

rk. napszámos, leánya. j megértése jellemzik játékát. Mellette meg
Meghalt: Sztojancsev Dusic*,gk. lOnapos, B o 1 é c z y Ilona, B r e z n a y Anna, Déri Béla, 

napszámos leánya, görcsök. — Özv. Maletics I Kovács Sándor, K r é m e r Sándor iparkodtak 
Dusánné, szül. RiszinczUy Julianna, gk. 22 éves, az összhangot jó játékukkal emelni, 
ttidövész. — Szöllössy János, rk. szabó 71 éves, ; * Asszonyregiment. Élvezetes estéje lesz

"Czimmer g«„»“PA.T,ék8 I ‘ "“T*??* k8z6n«ígnek. A Magyar

gyártó 59 éves, szövetközti májlob. — Hajós j dzlnbáz legújabb darabja, az Asszony-
Juliánna, rk. 1 napos, kömives leánya, életgyenge. regiment kerül színre, a mely egyesíti magában
— Vetró Zsuzsanna, rk. napszámosnö, 36 éves, mindazokat az eszközöket, melyekkel ki lehet 
tüdővész. — Ikity Deszanka, gk. 11 hónapos, elégíteni a folyton frisseség és modernség után
görcsök. - S,.l«berg=r Mérné, «etil Grünbaum , áhitozók igényeit. A ,zép kiállításhoz járul még 
leréz, izr. 74 éves, aggkór. — Fntz Józaefné, r> . r . J 6
szül. Wallacsics Julianna, rk. 22 éves, tüdövész. osenzweig u bemászó muzsikája, úgy hogy a
— Gyarmaihy Rózsa, rk. 1 hónapos, ránggörcs. szezon egyik legérdekesebbdarabját látjuk holnap.
— Karaiván Iván, rk. 47 éves földmives, téboly.
— Gyorgyevits Szilárd, gk. 5 éves, vörheny.
— Szrdanov Dragolyub, gk. 3 hónapos, görcsök.
— Sztepanov Janka, gk. 7 éves, görvély kór.
— Krausz Ferenc, rk. 1 éves, tüdölob. — Petrov 
Miklós, gk. 50 éves napszámos, agyrázkódás. —
Szelgrád Rozália, rk. 16 hónapos, tüdövész. —
Szűcs Dániel, ev. ref. 65 éves napszámos, agy- 
vérömlény. — Popovüs Szvetozár, gk. 47 éves, 
matróz, tüdövész. — Sztojsics Márk, gk. papu- 
csos 50 éves gutaütés. — Hirmann Károly, rk.
1 éves, béihurut. — Nemes Lajos, rk. 2 éves, 
bél hurut. — Krajcsi András rk. 47 éves, házaló, 
tüdövész. — Busbacb Róza ev. ref. 2 éves, 
vörheny.

ne csak kilós
70-72 6.25 6.36

6 >0 6.20
6.65 6.70
5 46 6 66
0.— 0.—
6 35 6.45
6.26 6.45
0.— 0 —

Reze
, »

Árpa

uj elsőrendű 
„ másodrendű 
„ takarmány 
„ égetni való 
„ sörfőzésre való

60—62 
62-64 
64 66 
39 -41

Házasság: Bencsik Ferenc, rk. béres éa 
Bán Mária ev. ref. — Kontér Gergely, rk. föld­
mives és Krecson Julianna, rk.

Született: Sötét Balázs, rk. napszámos,

Zab

1
Határidő üzlet.

7 53-7 54 
7.74—7 75 
6.35-6.36 
4 95 — 4 96 
5.34-5 35

I
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Ingatlanok forgalma.
Nagybecskerek város területén f. évi március 

17 töl március 23 ig terjedő időszakban a követ­
kező ingatlanváltozások történtek :

Fiedler Ferdinand, Antal, István és 
Ljpot 6 hold 800 Q-öl szántóföldjét megvette 

i W eiterschan János és Erzsébet 3110 
koronáért.

Annán Mátyás és Anna 1611. öi. sz* 
házát megvette Bayer I^nác 1400 koronáért- 

Doh b a Fima 500 Q öl szérüskertjét 
megvette Varga István és neje Julianna 1400 
koronáért.

r a

Keller Kálmán és Anna 2492. öi. sz 
j házát megvette Probst Károly és Erzsébet.

V i a d u ! Jóca 182 ( öi. sz. házát megvette 
h z u V a i d Z S i n Laiosné szül. G a s p a r i t 8 
Mária 1510 koronáért.

TÁVIRATOK.
OrszAfigyBlie.

A képviselőház ülése március 23 án. e
Budapest, március 23. (A rTor ont 41“ Piaoi árakl

eredeti táv.) A Wpviwtóhí, mai Ülésén I év, ÄlfÄffflÄ!"* 
folytatta az igazságügyi tárca költségveté­
sének tárgyalását. Első szónok 

Barta Ödön volt,
Mihály fejtegette nézeteit.

Búza
kétszeres „
rozs
arpa
vab •
kukorica „ 
széna I.

50 kilogramm 7.— korona 
6.60 ..

utána Nagy 5—
6 60
6 10

Ütinepeit főpolgármester.
Budapest, márc 23. (A „Torontói* 

ered. táv) Márkus József, Budapest fő­
polgármesterének huszonötéves szolgálati 
jubileuma alkalmából ma a főváros tanácsa 
diszes átiratot nyújtott át.

2 80
Ií. 2.50”, " » » szalma I.

ír
burgonya ,,

1.60Legújabb. 1. —

3 20
marhahús I. 1 kilo°r.

ií. ” Ui ti
-.96 
— .88A debreceni törvényszék leégett.

A debreceni törvényszéki palota teg­
nap leégett. A tűz a rabmunkák között 
keletkezett, vehemens dulásával óriási 
pánikot idézve elő. A rabok életveszély­
ben forogtak, de még idején egy, a tüztől 
védett külön helyre zárták őket. Az esetről 
azonnal jelentést tettek az igazságügv- 
mimszfernek. A palotának, melyet bárom 
ev e»őtt fél millió forint költséggel épí­
tettek, a tetőzete teljesen elpusztult.

zsír 1.04
■

Elhunyt nagyiparos.
Budapest, márc. 23 (A „Tor ontá 1“ 

ered. táv.) Pécsről telegrafájják, bogy 
Zsolnay Vilmos nagyiparos, Pécs város 
díszpolgára és számos rendjel tulajdonosa, 
ma meghalt. Majolika-gyárának üzemét a 
családja fogja folytatni,

V Á R 0 Sí SZ IN H Á Z.

Nagybecskerek, péntek, 1900. március 23 án: 
Szalóczy Irén felléptével. Leszállított helyárakkal: 

G ésák

vagy: Egy japáni theaház története.
i Angol-japáni operette 3 felv. Irta: O'Venhall. Fordították • 

lay J. B és Makay E. Zenéjét szerze: John Siduey.Elhunyt képviselő.
Budapest, márc. 23. (A „Torontói“ ; p . ,, „ . , u .,

ered. táv.) Dómba, a bécsi Reicbsrath ! iSdníy ’ J0"

tagja s a szabadelvű párt egyik vezére Bronvile 
Budapesten sógorának, Joánovics kép j StaXy2^™ 

viselőnek lakásán szivszélbüdés követkéz- I TVu'' Hi> theaház tulajdonos — —
téhnn mpo-bfllt 5 í^an márk,t kormányzó — —teoen meghalt. . Mimóza, theaházi énekesnő —

1 Arany vi rág 
Bimbó 
Aranyhárfa 
Ibolvácska
Ju iette, francia leány — — —
Naní
Tekmini, rendőr — — — —
Ladi Constance — — _
Mari Wurthngon — — — _
Molly Seamore — — — —
Katána, japáni tüzértiszt — —

Japánok, árverezők, theás leányok.
Kezdete 8 órakor.

Személyek:Egy község pusztulása.
Borzasztó tűz áldozata lett Zsibó, 

Wesselényik ősi fészke. A községben tűz 
ütött ki, a mely rövid idő alatt az egész 
községet elhamvasztotta ; alig egy pár ház 
maradt meg jóformán. A Wesselényiek 
ősi kastélya, a mely magaslaton

i
t

Tisztek a
«Teknős
békán».

— Szentmiklóssy B. 
Csillag Benő

— Virágh Ferenc 
Márkus Ödin

— Kovács Sándor 
Szepessy Gusztáv

— Réthy Lina 
Erdei Boriska

— Besenyei N. 
Arday Vi ma

— Zimory Irma 
Palfi Mariska

— D-éry Béláné 
C illag Benő

— Borsitzky Ilona 
Bereznay Anna

— Szalóc/y Irén 
Sz. Nagy Imre

a

ma

Gyilkos kocsislegény.
Budapest, márc. 23 (A„TorontáIu 

ered. táv) A budapesti esküdtszék 
ismét gyilkosságot tárgyal. Ezúttal 
vádlott Ujfalusy István kocsislegény, a 
ki agyonverte szeretőjét, mikor ráunt.

Kirabolt pénztár.
Budapest, február 23. (A „To r o n t á I “ 

eredeti távirata.) Karánsebesről jelentik, 
hogy az ottani vagyonközösségi pénztárba 
az éjjel ismeretlen tettesek betörtek s el­
raboltak 28,000 koronát.

van, meg­
menekült a lángoktól és teljesen sértetlen 
maradt. Az iskola és

Gésák

a templom is elpusz­
tult. Hogy a tűz miből keletkezett, 
tudják. A község lakossága a legnagyobb 
nyomornak néz elébe.

ma
nem a

A burok újabb győzelme.
Londonból távirják, hogy Oranje- 

ban, Kronstadt város mellett a burok 
Gatacre tábornokot megverték. A z ango­
lok vesztesége óriási.

Holnap szombaton, március 24-én itt először:

Asszony regiment (Nagy operette.)
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__ Toröfliál.
HIRDE T# - re K.

1900 március 23.4-

Fültől érteié i iflIÉsa Hirdetmény*s

I JnNagy-Becskerekre, illetve Nagy-Becskerekről
érvénye» 1800. mároiua hó 1-t61.

É r k * s I k :
a) íí nagy becs ».erek bégaparti (thév.) pálya 

udvarra:
Zsombolyáról: délelőtt 9 óra 15 p.; este 8 óra 34 p.
Pancsováról: reggel 7 óra 46 p>; délután 6 óra 18 p.
Temesvárról: délután 12 óra 66 p.; este 8 óra 34 p. j 

éjjel 10 óra 18 p.
Verseczröl: délelőtt 8 óra IS p. ; este 8 óra 34 p.
Alibiméiről; este 8 óra 34 p.
Zsombolyáról: (keskenyvágányu vonalon) délelőtt 11 óra 

20 p. j
Csősztelekről l (keskenyvágányu vonal.; reggel 6 óra 24 p.

(csak minden kedden, pénteken és 
vasárnap).

) a nagybecskereki (nknbvt) pályaudvarra:

Budapest -Nagy-Kikmdáról: reggel 7 óra 62 p.; dél- 
után 4 óra 46 p.; éjjel 10 óra 22 p.

A Torontáli helyi érdekű vasutak al­
kalmazottai, valamint az osztrák-magyar első 
általános tisztviselő egylet nagybecskereki 
takarék- és elölegtársulatának tagjai fogyasz­
tási szövetkezete 1900. évi április hó 8-án 
délelőtt 10 órakor a torontáli helyi érdekű 
vasutak üzletigazgatóság forgalmi 
lyának hivatalos helyiségében

i

I Egy használt Ruszton Prcctor-féle
10 es

csépiögarnitnra,
!

egy Kühne-féle 13 as osztá-
!

s o r v e 16, rendkívüli közgyűlést
| tart, melyre a t. ü 
! tisztelettel meghivatnak.

két darab
ezennelcsöves tengeri daráló,

egv kézi daráló,
Tanácskozási tárgyak:

1. Határozathozatal 
számozása tárgyában,

2. A felszámold bizottság kirendelése 
g megválasztatása.

Ó H - tározathozatal

a szövetkezet fel-

külön-kiilön is ola,dLÓ.
Cim a kiadóban.

j
• ; 1

JX

t

n. uI a d e I:
a) a nagy becsk erek - bégaparti (thóv.) pálya 

udvarról:
Zsombolyára: éjjel 2 óra 15 p.; délután 4 óra 36 p.
Pancsovára: reggel 8 óra 28 p.; délután 6 óra 30 p.
Temesvárra • éjjel 2 óra IS p.; délelőtt 9 óra 24 p. ; dél­

után 4 óra 33 p.
Verseczre: reggel 6 óra 59 p. ; délután 4 óra 86 p.
Alibunárra : reggel 6 óra 69 p.
Zsombolyára: ,keskenyvágánvu vonal; délután 5 órakor.
CsŐSZtelekre.: (-keskenyvágányu vonal) délelőtt 11 óra

Is LSmpo™;"1™ tedden’ pénlete" . dalma magyar fajta törzsgulyá­
ja bel származó

4 <151> 3 éves bika,
15 dib i éves bika

.. , .. , , az árukészlet és
uzieti berendezések értékesítése iránt.

4 Esetleges indítványok.i264-10 9

f igyelmeztetés:A közgyűlésen minden 
tag részt vehet és ottTenyészbika eladás. annyi szavazattal bir, a 
hány üzletrészt jegyzett, a magáéval együtt mzod- 

| bán legfeljebb 10 szavazatot képviselhet. A ki

Nagyméltóságu gróf Karátsonyi!
Jenő ur bánlaki hitbizományi ura- kell kiállítani, melyen az üzletrészek száma

v kiteendÖ.

. I
V

A fogyasztási szövetkezet 
igazgatósága.b) a nagybecskereki (nknbví) pályaudvarról:

Nagy-Kikinda Budapestre: reggel ő óra 46 p.; dél­
előtt íl óra 4‘.‘ p ; esi»* 7 óra 06 p.

187-1.1

6427. ki- szám 1900. 282-1.1

Hirdetmény.
eleid.ó. Közhírré 

Becskerek r. t.
teszem, miszerint Nagy­

város a. városi vásartár 
tisztántartását olyképpen szándékozik elérni, 
hogy ezen munka tejében a tisztántartásért 

az ál lat vásáron felgyülemlett 
trágyát a vállalkozónak árengedi, miért is 
felhívom & gazdakömnséget. hogy 
munkálat végzésére vonatkozó ajánlatokat 
és feltételeiket a városi polgármesternél a 
hivatalos órák alatt folyo évi április hó !5-iq 

vagy írásban benyújtják. 
Nagvbeeskereken, 1L00. évi március

VASUT-ÜG Y.
Bővebb felvilágosítást ad az

Uradalmi tiszttartóság
Báliakon.

28162/1900. szám. Magy. kir. államvasutak.

Hirdetmény.
Ezennel közhírré teszszük, hogy folyó évi 263 -3.1 

juliua hó 1 -étöl számitandóiag, különféle rak 
sulylyal bíró több kazánkocsit adnak bérbe 
1—3 évig terjedő időtartamra.

Tájékozás céljából, a szerződési feltételek 
lényegesebb pontjai közül a következőket 
közöljük:

“1. A kazánkocsik használatáért az évi bér 
tonnánkint 30 kor., szóval harminc koronában 
van megállapítva, mely bér készpénzben és éven- 
kint előre fizetendő.

2. Minden egyes kazánkocsinak a magy. 
kir. államvasutakcn vagy az általuk üzembe vett 
helyiérdekű vasutak vonalain, töltött állapotban, 
évenkint legalább 2000, szóval kettőezer kilo 
métert kell teljesítem, illetve befutni.

3. A kilométer teljesítmény, valamint egyéb 
szerződési feltételek betartásának biztosítása cél-

a v ros

ezen

i Költő tojás. / '<7.() V fi

Fajtiszta feketa Langshan tojások drbja 30 fill. 
., kendermagos Plymuth Rocks „ 30 „
„ fekete Minorita

hó 20-á;
Dr. Grmdjean József,

polgármester.„ 40 „
Megrendelésre költetek, 6 hetes csirkéket 

bármely fajból drbját egy koronáért szállítok. 
Csomagolás önköltségen

Előjegyzéseket elfogadok április havi 
fiaztatásra nagy Yorkshirei kan és mongolicza 
kocza utáni keresztezésből származó mala- 
ezokra. Ára 6 hetes korában darabonként 
2 korona.

Hirdetmény.
Torontálmegye törvényhatósági bizott­

sága Nyerő községe képviselőtestületének 
artézi kút fúrása tárgyában hozott határo­
zatát jóváhagyta.

Feihivatnak a kút fúrására váilalko 
hogy Írásbeli ajánlataikat április 10-ÍQ 

alólirott elöljáróságnál nyújtsák he.
Nyerőn, 1900. március hó 20 áu.

Nyerő község elöljárósága.

jából, minden egyes kazánkocsi után, az első 
évre járó bérösszeggel egyidejűleg, 200 kor., 
szóval kettöszáz korona teendő le óvadék gya­
nánt készpénzben, vagy állami biztosítékokra 
alkalmas értékpapírokba

Felhívjuk tehát mindazokat, a kik kazán­
kocsikat bérbe venni szándékoznak, hogy az 
erre vonatkozó és 1 koronás bélyeggel ellátott 
ajánlatukat az alulírott igazgatósághoz beküldjék.

Az ajánlatnak

zok
Szenes FerencI

285 3.1 arad. számtartó

Szerb - Ittebén. 1 284-3.1

következőket kell tar
\o~ jy ^AO-CCx' ^ I vD ve xAO 190Atalmaznia : [ff?!£ 4a) a bérbe veendő kazán kocsik mennyi ,í

mségét;
b) a kazánkocsik kihasználását, illetve an­

nak megjelölését, hogy a kocsik mily szállít­
mányok továbbitásáia fognak használatba vétetni;

VI ■>

1c) a bérleti időtartam meghatározását, mire
nézve megjegyezzük, hogy a kazánkccsik egy 
évnél rövidebb, illetve 3 évnél hosszabb idő- > 
tartamra bérbe nem adatnak ; Xgr

d) azon állomás megnevezését, a melyen a j 
kazánkoesik tárolása kívántatik ; megjegyezzük 
azonban, hogy az csakis a magy. kir. állam­
vasutak kezelése alatt lévő valamely vonal 
állomása lehet.

= d) Az ajánlatok zárt borítékban, a magy. 
kir. államvasutak igazgatóságához címezve, leg 
később folyó évi április hó első nap- 
j ái g nyújtandók be, a következő megjelölés alatt: I 

„Ajánlat 28162/1900 F. III. számhoz.“
Később beérkező ajánlatok figyelembe vé- j 

tetni nem fognak.
Végül hangsúlyozzuk még, hogy a kazán- j 

kocsik bérbeadását illetőleg szabad rendelkezési i 
jogunkat minden tekintetben fentartjuk.

Budapest, 1900. évi március havában.
Az igazgatóság.

■ - ■ (Utánnyomás nem dijaztatik.) -i
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Nyometott Pleits Fér, Pál kiadónál, Nwgybeeakereken. %

Kizárólag elsőrendű
H legfinomabb minőség.tűzifa8

B0T élteit: áron. "Üt#

Valód porosz szalon-koszén.
íKapható :

Kurländer Imre-nél Xagybecsimek.
Korona utca 585/11. (Telefon 35. sz.)

SZ-ailander-VLdvai
Gizella-part (Telefon 89. sz.)

h

44—53.44

1 ftHáliMlmta 11 tilaiti i* béhfísés tiaiiiló.
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